SMATRAM da je medu mojim poslednjim pesmama naj-
jata ,Sergeju Jesenjinu”.

Za ovu pesmu nisam morao da trazim ni &asopis ,ni
izdavaéa ~— nju su ljudi prepisivali jo§ pre nego 5to je
Stampana, kriSom su je izvukli dok je jo$ bila u slogu
i Stampali u provincijskim novinama, sama publika na ve-
¢erima trazi da se ona ¢&ita, za vreme ¢itanja se ¢uje kako
lete muve, dok mi posle &ltanja stefu Sape a u kuloarima
me grde i hvale; na sam dan objavljivanja pesme pojavila
se¢ recenzija u kojoj su istovremeno bile pokude i kompli-
ment1,

Kako sam radio na ovoj pesmi?

Jesenjina sam odavno poznavao — desetak, dvanaest
godina.

Prvi put sam ga sreo u opancima i koSulji vezenoj krsti-
¢ima. Bilo je to u jednom poznatom lenjingradskom stanu.
Znajuéi sa kakvim zadovoljstvom pravi a ne dekorativni
seljak menja svoju odecu za cipele i sako, nistm poverovao
Jesenjinu. Delovao mi je nekako operetski, neprirodno. Uto-
liko pre Sto je veé pisao pesme koje su nailazile na do-
padanje i otigledno bi se nasao novac za &izme.

Kao Covek koji je u svoje vreme iznosio i ostavio Zutu
bluzu, poslovno sam ga upitao za odeéu:

— Sta je to, zbog reklame?

Jesenjin mi je odgovorio takvim glasom kakvim bi, ve-
rovatno, progovorio zejtin iz kandila kad bi oZiveo.

Rekao je nedto kao:

— Mi smo sa sela, mi ovo vase ne razumemo... mi ne-
kako... po svome... u starinskom, prtenom...

Prema njegovim vrlo snaZnim i pravim seoskim pesma-
ma mi, futuristi, odnosili smo se neprijateljski, naravno.

Ali on je bio nekako smeSan i drag momak.

Odlazeéi, za svaki sluéaj sam mu rekao:

— Kladim se da ¢ete sve te opanke i petlie sa kresticama
odbaciti.

Jesenjin mi je oponirao ubedeno i strasno. Kljujev ga
je odvukao ustranu kao mama koja odvlaéi éerku kad se
boji da sama kéi neée imati dovoljno snage i Zelje da se
sama suprotstavi onima koji je kvare.

Jesenjina sam video u prolazu. BliZe smo se sreli tek
posle revolucije, kod Gorkog. Odmah sam sa urodenom mi
nedelikatno$éu povikao:

— Dajte opkladu, Jesenjine, na vama su sako i kravata!

Jesenjin se naljutio i pofeo da zapodeva svadu.

Onda sam podeo da se sretem sa Jesenjinovim stihovima
i pesmama koji nisu mogli da se ne dopadnu:

Mil, mili, budalice luda.., itd.
Nebo je zvono, mesec je jeztk i dr.

Jesenjin se izvlatio iz idealizovanog sela, ali se izvlatio,
naravno, uz padove i pored

Majko moja, otad2dbino,
Ja sam boijSevik . ..

pojavljivala se apologija ,krave”. Umesto spomenika Marksu
trazio je kravlji Ne ik kravi iala
Sosnovski, veé¢ kravi-simbolu, kravi koja je rogovima pri-
tisla lokomotivu.

Cesto sam se svadao s Jesenjinom grdeéi ga najviSe zbog
imazinizma koji je oko njega bujao.

Onda je Jesenjin otputovao u Ameriku i jos nekuda i
vratio se sa ofiglednom teZnjom ka noveme.

Na Zalost, u tom periodu s njim sam se &elée sretao
u milicijskoj hronici nego u poeziji. On je brzo i sigurno
ispadao iz reda zdvavih poslenika poezija (mislim na mini-
mum koji se od pesnika trazi),

U to vreme ‘sam''se sa Jésenjinom sretao ‘nekoliko puta,
tl su susreti bili elegicni, bez jkakvih zadevica.

Sa zadovoljstvom sam posmatrao Jesenjinovu evoluciju:
od imaZinizma prema VAPP-u. Jesenjin je sa radoznalo§éu
govorio o tudim pesmama. Bila je i jedna nova crta kod
Jesenjina koji je bilo jako zaljubljen u sebe: on se sa
izvesnom zaviSéu odnosio prema svim pesnicima koji su se
organski spojili s revolueijom, sa klasom i videli pred so-
bom veliki i.vedar put.

U ovome je, po mom misljenju, koren Jesenjinove pesnié-
ke nervoze i njegovog nezadovoljstva samim sobom koje je
bilo raspirivano alkoholom i hladnim i netakti¢nim odnosom
okoline.

SERGEJ JESENJIN

Moj izdavalu! U toj knjizi
Od oseéanja movih pjan,

Da shwvatim sada sam u brzi
Moj kraj komunom wuzvitlan.

I neka je o mnogom, smulen,
Papiru grafit $ap’to ba§,

Orio muklo poj se dufe,
Ne shvatajuéi praznik nal.

No meée§ vizijom poeta
Protitati u spevu tom,

U zemlji gde je vlast sovjeta
Ne pifu starim jezikom.

Pregledajuéi ogled smeo
Podsmehnut’ mi se nece§ ti —
Zato je tako meume$no
Saputo meni grafit stih.
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U poslednje vreme kod Jesenjina se pojavila &ak i ne-
kakva otvorena simpatija prema nama (lefovcima): iSao je
kod Asejeva, telefonirao je meni, ponekad se prosto starao
da se sretnemo.

Malo je bio podbuo, opustio se, ali fe joS5 uvek blo jese-
njinski elegantan.

Poslednji susret s njim ostavio je na mene teZak i sna-
7an utisak. Kraj kase Goslitizdata poleteo je premi meni
Covek podnadulog lica, izvrnute kravate i sa kapom koja
mu se jo$§ slutajno drzala o pramenu ruse kose. On i nje-
gova dva (za mene) mraéna saputnika zaudarala su na
alkohol. Bukvalno sam jedva prepoznao Jesenjina. Jedva
sam se odbranio od njegovih zahteva da pijem, 35to je bilo
potkrepljeno zveckanjem zlatnog novca. Celog sam se dana
se¢ao njegovog teSkog izgleda i uvele sam, razume se, dugo
govorio (na Zalost, uvek se kod svih ovakvih stvari na to
svode) sa drugovima da se treba nekako Jesenjinom poza-
baviti. I on i ja grdili smo ,sredinu” i razi§li smo se sa
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uverenjem da Jesenjina paze njegovi prijatelji — jesenjinci.

Ali nije tako bilo. Jesenjinov kraj je ozalostio, oZzalostio
obiéno, ljudski. All odmah je taj kraj ispao potpuno pri-
rodan i logi¢an. Doznao sam za to notu, tuga bi verovatno
i ostala tuga i do jutra bi se sigurno smirila, ali ujutru
su novine donele predsmrtnu pesmu:

U ovom zivotu nmije movo mreti,
Al ni Zivet, bogme, nije najnovije.

Posle ovih stihova Jesenjinova smrt je postala literarna
¢injenica.

Odmah mi je bilo jasno koliko kolebljivih ée ova snaz-
na pesma dovesti do omée ili revolvera.

I nikakvim, nikakvim novinskim analizama i &lancima ova
se pesma ne moze anulirati.

Sa ovom pesmom moZe se i treba boriti pesmom i samu
pesmom,

Tako su pesnici SSSR-a dobili druStveni zadatak da na-
piSu pesme o Jesenjinu. Zadatak izuzetan, vazan i hitan,
posSto su Jesenjinovi stihovi poCeli da deluju brzo i bez
promasaja. Zadatak su mnogi prihvatili. Ali §ta da se na-
pife? Kako da se napiSe?

Pojavile su se pesme, ¢&lanci 1 uspomene, ¢ak i drame.
Po mom misljenju, 99% od onog 5to je napisano o Jesenji-
nu prosto je ili Stetna i

sitne pesme Jesenjinovih prijatelja. Uvek éete ih pre-
poznati po tome kako se obraéaju Jesenjinu; oni ga zovu
familijarno ,Serjoza” (otkud je tu nepodesnu re& uzeo
i Bezimenski). ,,SerjoZa” kao literarna ¢&injenica ne postoji.
Postoji pesnik Sergej Jesenjin. Molim da se o njemu i go-
vori. Uvodenje familijarne reti ,SerjoZa” odmah anulira
drustveni zadatak i metod oblikovanja. Veliku, odgovornu
temu reé ,Serjoza” spuSta na nivo epigrama ili madrigala.
I nikakve suze pesnitkih rodaka ne mogu pomoéi. Pesnitki
ovi stihovi ne mogu da ostave utisak. Ovi stihovi izazivaju
smeh 1 razdrazuju.

Pesme Jesenjinovih ,neprijatelja”, iako ih je njegova
smrt primirila, popovske su pesme. Oni jednostavno odri&u
Jesenjinu pesni¢ku sahranu zbog same ¢&injenice samo-
ubistva.

Ali takvo strasno huliganstvo
Nismo ¢ak ni od tebe oéekivali. ..
(Cini mi se — Zarov)

Njihove pesme su pesme onih koji na brzinu izvriavaju
rdavo shvaéen drustveni zadatak, u kome cilj uopste nije
bio vezan sa naéinom obrade i oni koriste feljtonski stil
koji apsolutno ne odgovara ovom tragiénom sluéaju.

Izvuéeno iz sloZenih socijalnih i psiholoSkih okolnosti
njegovo samoubistvo sa njegovim trenutnim nemotivisanim
odricanjem (a i kako drugaéije), pritiskuje svojom izvesta-
&enoséu.

Malo ée pomoéi u borbi sa Stetno§éu poslednje Jesenji-
nove pesme i proza napisana o njemu.

Potevdi od Kogana koji je, po mom miSljenju, marksizam
izu¢avao ne po Marksu, veé se potrudio da ga samostalno
izvede iz Lukine izreke: ,nisu sve buve rdave, sve su crne
i sve ska®u”, { koji smatraju da je ova istina najviSi na-
uéni objektivi i zato u pesnika (posle njegove
smrti) piSe nepotrebni &lanak pun pohvala, pa do knjiZica
Kruteniha keji uéi Jesenjina politi¢koj pismenosti na na-
€in kao da je sam Kruéenih ceo svoj Zivot proveo na robiji
stradajuéi za slobodu pa ga staje ogromnog truda da napi-
Se Sest (1) knjizica o Jesenjinu rukom sa koje jod nije
is¢ezao trag od okova.

Sta i kako da se napife o Jesenjinu?

Razmatrajuéi ovu smrt sa svih strana i pretresajuéi tudi
materijal, ja sam formulisao i postavio sebi zadatak.

Cilj: da promisljeno im delovanje Jese-
njinove pesme, da uéinim Jesenjinov kraj neinteresantnim,
da suprotstavim povrinoj lepoti smrti druga&iju lepotu,
posto su sve snage potrebne radnom &oveéanstvu za otpo-
Cetu revoluciju, i ono, bez obzira na teSko¢e puta, na teSke
kontraste NEP-a, trazl da slavimo radost Zivota, veselje te-
$kog mar3a u komunizam.

Sada, kad imam pod rukom pesmu, lako je sve formu-
lisati, all kako je bilo tesko onda otpodeti.

V. V. MAJAKOVSKI
(Prevela Vjera VULETIC)

UPOZNAO sam Babelja u Gorkijevom ¢aso-
pisu ,,Letopis” 1915. godine.

Gorki koji je tek nedavno doputovao, visok
jos ne u godinama, poguren ifao je po redakciji
bolestan i nezadovoljan.

Njemu najblizi éovek u ,Letopisu”, kako mi
se ¢inilo, bio je Babelj. Njemu se osmehivao.

Isaku Babelju je onda, éini mi se, bila 21
godina; on je malog rasta, velike glave, ra-

je mirno i paZljivo posmatrao Zivot. Pri¢ao je
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ISAK BABELJ

je na stolu uvek vrio samovar, &esto je bilo

Babelj se nije plasio toga 3to je svet razno-
bojan i lep; njegove boje nisu nikad bledele.
On je video svet osvetljen ratom i pozarima
i doéekivao njegov beg sa mirom i éutljivom
hrabroséu.

Umeo je da pokazuje protivreénost Zzivota,
protivre¢nost stvari i predmeta. U pismima sa
fronta kozaci pri¢aju o tuznim i herojskim
stvarima skrivajuéi u gruboj re&l sjaj pod-

mena drzi podignuta, govorl tiho i spokojno.
U ¢éasopisu ,Letopis” radila je mlada plavusa
Larisa Rejsner koja je izdavala omladinski &a-
sopis ,,Rudjin” i ¢ekala kada ¢e doé¢i vreme
da ide na barikade.

.Letopis” je objavio i ,Rat i svet” Maja-
kovskog; Gorki se u to vreme uopite zanosio
Maj. im. Meni su u davali knjige
na recenziju, uglavnom prevode iz teorije.

Pretpostavljali su da éu napisati interesantno,
a autori se nete uvrediti jer nefe proéitati.

Prema Babelju su se odnosili vrlo ozbiljno,
dok su se u ¢&asopisu ¢esto pojavljivala imena
koja su brzo nestajala. Stampao je on pri¢u-o
dvema devojéicama-devojkama koje Zive ne-
spretno i jadno, otac im je otputovao na Kam-
&atku, majka Jje izgubljena,

Prita je napisana u izvesnoj meri naturali-
sti¢ki; stradna je a u isto vreme i uzdrzana.
Ne seéam se da li je Babelj objavio pripovetku
o dva Kineza u Petrogradu — starom i mladom.
To je lirska prifa, drska i otvorena. Cini mi
se da Babelj onda jo§ nije znao o ¢emu da
pide, ali je lako pisao.

Zatim sam se sa Babeljem sreo u novinama
»Novi Zivot”. Pod &lancima se potpisivao
»Bab — elj”, élanci su nosill naslov ,,Novi Zi-
vot”,

Treéi put sam video Babelja u Piteru 1919,
godine. Ziveo je u ulici 25. oktobra, br. 86,
Ulica 25. oktobra je — Nevski prospekt; u to
vreme on je bio pokriven smetovima.

Petrogradski dimnjaci su se dimili, nebo je
bilo modro, hladno, smetovi su se presijavali
kao slojevi plavkasto-zutog sedefa. Izmedu
smetova iSle su kao peSatke staze retka mreZa.

Kao stalni stanar Babelj je Ziveo pe name-
Stenim sobama; ostali su dolazili i odlazili. On

da Zene dolaze ovamo uglavnom do Sest sati, jer
je kasnije bilo te¥ko doéi kuéi. Kod Babelja

hleba: domaéin je gostoljubiv.

Ovamo je dolazio izvrstan pripovedaé, hemi-
&ar Petar Storicin, Eovek koji je voleo da pife
prikaze baleta i da pri¢a neverovatne dogadaje,
Stalni gost je bio i sjajni glumac, stari Kond-
rat Jakovljev. Onda je Babelj nestao, ostaviv-
& mi svoj sivi dZemper i Zutu, koZnu putnu
torbu. Culo se da je Babelj poginuo u Crvenoj
konjici.

Godine 1924. Babelj se pojavio i doneo dve
knjige; jedna od njih je bila o Crvenoj ko-
njici.

Isaka Babelja su &esto prekorevali zbog ro-
mantiénosti i biblijskog tona. I ja sam ga
prekorevao.

Ali tih godina su se poslednji put u bojevima
sudarile konjice: naa Prva konjitka armija i
poljska kavalerija.

U bitkama sabljama obnovila se romantika
rata, i ono Sto je Babelj pisao bilo je istinito.

Greska mnogih koji su pisali o revoluciji bila
je u tome 3to su se oni bojali nje i predstav-
ljali su svoje junake kao skromne, bojaZljive,
nekako ozlojedene.

Babeljevi junaci lite na Gogoljeve junake iz
»Tarasa Buljbe”, oni jure zelenom stepom kao
crvene kugle koje je iSibao visoki kovilj. Dim
lebdi nad stepom: rat zapljuskuje prostranstva,
zahvatajuéi &as jedno, &as drugo selo.

Babeljevl junaci su, po mom misljenju, rea-
listiéni, oni gore vatrom svoga vremena — na-
sladuju se Zivotom i svojom Zivotno#éu. Oni
kao da sami vide svoj podvig i krifom mogu
da ispridaju najdistijim, najpodtenijim — otvo-
renim reéima.

U ,,0deskim pritama” tuZna i Sarena roman-
tika sveta lopova negira postojanost sveta.de-
stitih ljudi.

viga.

Majakovski je bio zaljubljen u Babelja. Vla-
dimir se bojao knjiZevnosti sive kao ¢&eSljugar.
On je smatrao da ako se ljudi u revolucionar-
nim ratovima 3arollko odevaju, onda im je
ta Sarolikost potrebna kao S$to su im i zvezde
na nebu potrebne.

Evo, tako sam napisao sada o Babelju, a pre
tetrdeset godina pisao sam drugaéije, ali sam
se tada bojao reti koje nisu lroniéne.

Cesto sam sretao Babelja i u filmskom stu-
diju.

Poslednjl put sam video Babelja u Jasnoj
Poljani. Isli smo zajedno po niskoj, veoma ze-
lenoj travi; pokrivajuéi gusto i meko S$iroku
poljanu, ona se spudtala prema reci i nestajala
kao crna, uska reka iza koje se dizala niska
zelena Sumica.

Babelj je iSao pognuto, mirno, govorio je o
filmu, izgledao je veoma umoran, spokojno je
pritao i nikako nije mogao da poveZe, da do
kraja kaZe ono §to je veé shvatao.

Upravo pre toga napisao je komad ,,Zala-
zak” koji Je imao neSto bibljisko po snazi pri-
kazivanja tuge 1 zakasnele opravdanosti 'po-
zne ljubavi.

18li smo udvoje po zelenoj mekoj travi, pred
nama se plavila uska reka, koja je li¢ila na
liniju povudenu plavom olovkom u blagaj-
nigkoj knjizi ,da bi se ispod nje napisala reé&
,»saldo”.

U to vreme nismo bili stari, bila je 1937.
godina.

(Iz knjige ,Prijatelji i susreti”)

Viktor SKLOVSKI]
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